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& pensar en mi porvenir”.

o mmantes
“dlogratias.

Grudeion ds Londres.
autoridades "en 1836.

Sa revtel

RROBANDDOSE 1in par de guantes en una . tlenda, una jovea
v dg Doncaster (Inglaterra), eéncontréd un anillo "aupcial.. La
vppap’xebzma:del anillo no aparéeié, pero alguios dias méas tar-
de .a joven que lo habia encontrado fué
monio. ' No tendrd que -comprarse e. anillo.
v ‘NUEVA, YORK.—Completamente desnudo, un hombre ss
senld - franquilamente en un vagon del
York. En observacién en.el hospital.
e X HENRY IRWING, de 85 afios de edad, que vive en Cham-
4 -berwell, un barrio de Londres, ha.pasado toda su vida.en !a
- .ércel. Respondiendo la semana pasada de un nuevo robo
' - ante log jueees de un tribunal, Henry dijo: “Perdénenme us-
i tedes: ya es hora.de que a 1os ochenta y cinco afios comience
i : !

B QUANDO.-EL AUTOMOVIL porta rayos X, de los servicins
~gapitarios britanicos, ee detuvo -en. el pequefo pueblo de Ha-
© sherieigh, sesenta personas se presentaron e primer dia para
Jser examinadas, Las radiograffas revelaron que los sesenta ve-
~oines: tenfan en mal estado los puimones. Se llevé a ecabo una
veriffcacion y -entonces se descubrié que ilas manchar alar-
procedian de i pelicula con que se¢ hicieron las ra-

LA CIUDAD de Londonderry, en Trlanda del Norbe, tendrd
ufa piselna publica. Asi 1o ha decidido e. Ministerio de Coas-
El proyecto. habia -sido sometido. a ias

oo PEGGY ROBERTSHOW ha cubjerto una distancia equiva-
- enbea dar tres veees la vuelta al rhundo, marchando. a tra-
vés de las calles de Livenpool, seis horas diarias y einco dias
' por semans, desde hace treinta afios. Este es eu oficio, Pezgy
-88, «60mo &i dijésemos, el “piloto de pruebas” de los nuevoa '
cmodglos. de zapatos queé lanza una gran fabrica de Liverpool,
~gon objeto de probar su solidez. Un peddmetro fijado en el
kobillo: de Peggy permite ecaleuwlar exweciamente la distanelq
Tecerrida. por .hos zapatos sometidos a examen.
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pedida en matri-

“metro”. -de Nueva

———

~ La Madre de! Afio,

o .én Norteamérica

[ YNo_me guustaria una vida sin
‘agvepsidades . -..ha dlého la se~
f.00a.‘Lavina Christersen Fugal—
..hugsirod .disgqustps son los que
#1os hacen. fuertes,” Para Lavi-
. Na; disgustos y adversidades han
‘sigo. -inseparables . compafieros a
lo.fargo-. de. toda 'su vida.

5, Guando eca .una chica joven,

o que. mis ,deseaba era ir a es-
" Audlar & una Ubiversidad. Pero
}Gudﬂdpf@»aa‘né uha hecg de -la de

+ "tah, no pudo aceptaria.' Sus pa~
- des, migrantes” daneses, No te~

Tiam dinero 'para. comprarie ropa,
. -Rovlén 'fc'a’i%‘ai de  estoblecis

papo Grandes apuros para oriar

5. .
eni\& ‘bebés;” Lavina los llevaha
4} - ddhipd, -busogba algun ligar
ebrigddo. para dsostarlos, y tra-

hf phd én’ lag duras faenas agri-

colas, "Pero todas sus ocupacio-

<hes fio le impedian dar clases en’

" la’éscuela y pertenscer a varias
orgaiizaclones, . '

Cuando llegé la depresién, La~

: vina -cavé 700 haoyos, de 4B cen-

Piencerit Grove, Estado de Utah,”

6ar a.sus hijos: mientras

-

~

- 250.800 PAREJAS INDIAS
" CONTRAEN MATRIMO-
Ao NIO ANTES DE L4 FE-
wi. CHA DE MAL AGUERO

UorXNuevae Delhd, 16, — Una . dos-
- vieples éincuenta mil parejas in-
dias. se han cesado antes del dia
0. del mes en curso, debido «
tog. tvalicinadores wyue pmronostica-
rorn que el periodo de dicioche
" tneses  que se dniciaba el 10 de
mayfo seria de “mal agiiere” para
tos . casamientos. Solamente er

* Nueva Delhi se pegistraron 8.73¢

bodas. Dichos prondsticos han si-

do aplazades, ahora, hasta el dia
o7 de juniooy quizds el 7 de no-

viembre.—~EVE )

o

%

RIEAS

tinﬁetto; de - profundidad - cada |
uho, y planté dalias. Después, 2

fuerza de cuidados, consiguié que

" florecieran en un pais en e! qle

hasta entonces no. se habian da-
do. De muchas millas a la re-

- donda lIlegaban aficlonados a la

floricultura para ver el prodi=-

gio. El “dinero de tas daliag” de
Lavinia ayudé a que pudieran Ir
a la Universidad sus ocho hijos.

Urno a uno, los -hijos dejaron
fa geanja y se -abrieron camino
en los negocios. o se dedicaron
al  hogar; hjcieron abuela a La-

vina 34 veces. El marido, Jeds.,

murié hace diez afios; pero Lavi-
na sigulé muy ocupada. Hace dos

" afios, aunque estaba casi dobla-

da por una dolorosa artritis, pln-
t6 ella misma la casa y embred
el tejado. Y hace uros dias, La-
vina, que ya tiene 75 afios, y que
ha empeorado de su arteitis, pe-

r0 que sigue tan animosa como .

slempre, fué nombrada ‘‘Madre
del Afio” por el Comité de Ma-
dres Amerlcanas.

Al principlo se negaba a qgue
fuera presentada su candidatura,
“}.a maternidad —dijo muy se -
rla__ no es un campeonato.” Pe-
ro cuando gané el titulo quedo
sin habla; durante dos minutns
escondld la cara entre las manas
luego alzd los ojos hacla su hija:
“Vesotros, hijos, y vuestro pa-

re, lo mereciais. Yo, Ro.” -

Grén_lcé'l de Wishington

MI AMIGA MARY SHELL

Es tan americana que en ella parecen
concretarse todos los tépicos sobre América

Por MARJIA VICTORIA ARMESTO

WASHINGTON. (Especlal para
LA VOZ DE GALIA.)

Mary Shell es tan americana
que en su persona parecen ¢ce-
idirse todos fos téplcos de la
“América de Pandereta”.

Esa América que, a ' veces, uno
piensa queée sélo existe en las cré-
" nicas de los corresponhsales ex=-
tranjeros.

Yo muy rara vez encuentro
americanas del tipo de Mary, co-
mo muy pocos americanos en-
cuentran en Espaifia majas o to-

- reros, a pesar de que —sin du-
da— hay toreros y majas, y qui=

za, alguna lleve todavia Ja na-
vaja en la liga.
- Cuando los norteamericanos

hablan de Nueva York, suelen
declr: “Nueva York no es Amé-
rica.” .

Y no les falta razén, a pesar
de que Nueva York es la cludad
mas representativa de esta gran
nacién y no podia ‘haber sido
creada en ninguna otra.

Mis amigos, dentro de la es-
tructura . social norteamericana,
suelen ser un poco lo que Nueva
York dentro de! concierto de las
cludades: vn fenémeno.

Sueden ser —debido a razones .

profesionales— gentes interna-
clonalistas, f‘sofisticadas’, per=-
sonas. guo viven con muchos sir-
vientes, ‘0 sin ninguno, en un
piso bohemio donde se masca el

- existencialismo.

Otras: veces, son gentes rela-
clonadas con la diplomacia, que.
g_san pantalones de raya y bom-

in, i

En Norteamérica . siempre he
vivido en barrios de ricos. Lo
mismo en Nueva York como en
Washington, mis casas han es-
tado desparramadas por las ca-
Hes donde residen los privilegia=
dos de esta socledad. i

Por consigulente, siempre he

‘ visto sirvientes, delantales blan-

‘€08; Mejores sirvientes y delan~
tales: mas blancos de los que se
estilan entre nosotros.

Agui migmo, en  este barrio,
desde el cual: estoy escribiendo
esta cronica, hay casas rodeadas
de azaleas vy rododentros. Peque~
fios chalets ‘para la alta clase
media. Por las tardes llegan los
nifios’ de las ‘“‘escuelas privadas”
en los autobuses; llegan las se~
fioras con infinitos paquetes en
sus “Chpryslers’”; llegan los se-

ffores deé sus oficinas en los “Ca~ .

dillacs”, y las negras, con uni=
formes verdes ¥ cofias blancas,

. salen a regar el jerdin o pasean
los “chihuahuas”. Son los perros -

de moda.
Una méquina lavaplatos,

_.sin permiso
Por .todo -esto, llega uno tan-

. tas veces a la -conclusion de- que

la Norteamérica ‘‘friegaplatos”
no existe, que ha sido inventada
artificiatmente  lo mismo que la

. Espaiia de pandereta.

Mary Shell, empero, lava pla=
tos. Es decir, no los lava, por-
que tiene una maquina de lavar
platos en su apartamento.

-—-No debia‘ tenerla —me dice

sonrlendo——; estas casas fueron

construidas al final de la' guerra -

y la instalacién eléctrica es defi-
clente. No nos permiten comprar
un apapato de refrigeragion, lo
cual es bastanté molesto en ve-
rano. Tampoco —en teoria— po-
demos tener mdaquina de lavar
platos. :

Mary, sin embargo,
prado una maguina
portable.

Marcha sobre ruelas y 1o mig-
-mo puede uno enchufapla en la

ha com=-
lavaplatos

- coc¢ina como en el ‘“living room?®.

- El otro dia vino el porterc

 HUMOR DEL PAIS

S

' —ESTA ENFERMO DA POLIOMIELITIS,
.==.E LOGO? (PICARONLLE AS ABELLAS?

Por MmUNOZ

(que a la ver es “ingeniero") a
arreglar su cocina eléctrica.

Cuando le oyé Hamar, Mary se
acordd de ocue tenia la magquina
lavaplatos sin permiso.

-—n momento —grité—. Eché
a rodar la miquina v la levé al
“living room”, Lueao puso una
sdbana encima. TYToda sofocrada,
abeld ta puerta zi “suverinten=-
dente”, como anuji les liarmnan,

El hombre arreqlé sy cocina.

~—Mrs. Shell —le dilo—, a mi
cada vez me austan menos fas
cocinas eldctricas; vsted estara
mucho mas tranauila si tuvisama
una rocina de gas v un calenta~
dor de gas.

—-A buena pnarte va, Mr. Smith
—te gritdo alegremente Mapry—.
Esta ba de ser forvosamente una
casa “elentrificada’™, poroue mi
marido trabaja para la “General
Electric”.

Callé e! superintendente, un
tanto mortificado, v Mary afie~
dié aque temia le fallase la coci-
na‘al dia siquiente, debido a que
tenia invitados.

Los invitados érames nosotros

Fn la causa entre
] ) »

McCarthy y el ejército
" Yo habia invitado a Mary un
par de veces a almorzar. y estoy
segura de aue su marido, Tom
Shell, ls dijo:

—Esta sefora espafiola te ha
Invitado 'dos veces y ti ninguna;
debes invitarla inmediatamente.

- Pero Mary no lo hizo. Aungue,
por una parte le divertia, por
otra temia invitap a gentes tan
extrafias, y, después de haber
visto a mi doncella y mi cocine-
ra, acaso temia no estar a la al-
tura de las circunstancias.

Mary ¥y vo nos hdékiamos cono-
cido de la forma mas extraiia que
imaginarse pueda: en el juicio de
‘Mc-Carthy v el Ejército.

Mary jba alli todos
poraue le divertia. .

Me confesdé mas tarde:

-—En mi barrlo todos las sefio=
ras tienen nifies, se rettnen y ha-
blan de sus nifios; yo me siento
un poco aislada. Ademas, las con-
versaciones sobre nifios me en-
tristecen después de que perdi
uno, ya casl en el Gitimo mes de
embarazo.

A Mary le interesa la politica:

—No -—-—me dice—, no Ssoy
mac~carthysta. Simpatizo con los
fines de Mc-Carthy, pero des~
apruebo sus métodos. Ya —ana-
‘dio— soy una demdcrata; “Tom”
es un republicano.

Su actitud inteligente, abierta
para la po'itica, haria callar a
todas esas estiipidas “casandras”
que predicen: el voto de la mu-
Jer no hace sino duplicar el del
marido. .

Yo, en el Juicio de Mac-Car=
thy, estaba tensa y nerviosa.
trataba de adivinar la verdad.
Trataba de comprender el pro~
biema del “mc-carthysmo”. Me
interesaba el senador por Wis~
consin, con su rosto tan duro 'y
obstinado y unos ojos tan azules
e lnocentes como los de un ni-
fio, Me agradaba ver a su mu-
jer, tan serena, tan llena de “poi-
se”, como dicen los americanos,
y tan guapa.

Mary iba al Senado, entre otras
razones, por ver si salia en la te~
“levision y la vejan sus padres
desde Nueva Jersey.

Una vez le tocod estar cerca de
fa. *“gocialite” Mps. Cafritz. En-
tances aparecié en la television,
pero aunque la vieron todos los
vecinos de Nueva Jersey, sus pa-
dres —la vida es asj— estaban
en aquel momento lavando pla-
tos.

* Luego, Mary, no volvié a salir
en la television,

En el intermedio nos fuimos a
comer juntas en la cafeteria del
Senado, ¥ cuando se termind la
sesién, Mary propuso que nos
diéramos una vuelta por las dos
Camaras.

—Creo que No traigo permiso
——adverti—, v desde el atentado
portorriqueiio se necesita un per-
miso.

—No importa —sugirié elia—:
vamos a pedirle un pase al di=~
putado de Nueva Jersey.

Fulmos a las oficinas de su
diputado, donde una secretaria
sonriente extendid los dos pases
a nuestro nombre,

Mary me explicé que, aunque
vivia en Wishington, seguia vo~
tando en su pueblo. (Los hab!~
tantes del Distrito de Columbia
no tienen derecho a voto.) -

Descendiente de
irlandeses y catd ica

Todo esto ocurrlé hace poco
mas de un afio, ¥y durante meses
dejé de saber nada de Mary. Mi
vida es bastante  complicada vy,
desgraciadamente, carezco del
tiempo necesario para . cultivar
amistades.

Mary —segin me confesé mas
tarde— quiso liamarme. Pero le
.ocurrieron cosas muy desagra-
dables. Prim2ro, tuve un segundo
fracaso; huego, su padre se Mmu-
ri6 de cancer; después tuvo gue
estar unas semanas con su ma-
dre, 'que estaba muy triste v,

los dias

ademéas, cambiandose la dentae
dura. -

- Cuanto jo siento! —le dije,

ity -

sin acentuar demasiado
tragica.

-—La voluntad de Dios ha si-
do esa ~—repuso con la fe de
una buena catdélica americana.

Iba vestida con un traje rosa
y un pequedio sombrero blanco.
Su cm redonda, embardurnada
de “piaquillaje”. Mary tiene los
olos azules como el senador Mac~
Carthy; al igual que la del se-
nador Mac-Carthy, su familia es
de ascendencia irlandesa.

Su padre vino de Irlanda a los
quince afos. ’

Para que Mary cambiara de
aires, “Tom' se la llevé 2 la
Florida. Fueron en su coche, que
es un “Ford” azul del B1, afo
en que se casaron. Antes de ca~
sarse, Mary ~—que trabalaba tam-~
blén para la “General Electric"—
tenia un coche. “Tom” tenia
otro. Con suma modestia, deci-

. dieron que no necesitaban mas
que uno, Y “Tom"” vendidé el su~
yo, que era el mas viejo.

Conduciendo alternativamente,
ltegaron hasta San Agustin,

la nota

Alli se les pasé ver la casa de!.

gobernador Salazar, pero en
cambio visitaron devotamente Ila
ermita de “Nuestra Sefiora de la
Leche™.

Mary compré una estampa pa-
ra mi, y cuando iba a manhdar-~
mela se acordd de aue no habia
apuntado mi direccién.

Hace quince dias of una voz
muy americana, por teléfono, que
reconoci en seguida:

-—Mary Shell.

—¢HOW are you, Victoria?
—contesté~. (Usar mi nombre
completo .es totalmente im-

_ posible para un vanqui.)

Mary queria invitarnos a co-~
mer dentro de quince dias. El dia
que nosotros eligiéramos.

- Le parece el viernes? ~—su=-
geri.

-—iOh, nol, el viernes no —di~
Jo—; dia de pescado.

—GCierto —repuse recordande
ta vigilla—; el jueves, entonces.

Llegd ¢l jueves. Mary me ila-
moé pdra decirme que nos ven=
dria a recoger otra  pareja. El
también trahaja en la' *“General
Elestric”,

Lina casa ordenada

.y limpia

La casa de mi amiga Mary
Shell esta enclavada en el histda
rico pueblo de Alexandria. Para
ltegar hasta alli es preciso cru-
zar el Potomac, pasar delante del
"Pentagén’ y del “Club de Goif”
de las fuerzas armadas.

Era un dia de calor y las aza-
Jleas comenzaban ya a marchi-
tarse.

Mary 'y “Tom" viven en una
casa de ladrillos rojos y una so=
la planta, situada en medio de
otras casas iguales. Cerca pasa el
gran “highway” y se ove ince=

. sante el ruido de los coches.
~—Cuando uno lieva ya algdn
tiempo aqui —dice Mary— se ha=-
bitia ¥ no lo nota.

Dentro de la casa todo estaba
ordenado y limpio. Mary habia
comprado al casarse un sofa y
varios sillones forrados de
“chinz”. Tienen un ‘pick up®
que no parece “plck up”, y una
television que no parece televi-
sion, *“que mi
trajo desde Irlanda.” Es una re=
liquia familiar,

Pintadas de verde, las paredes
no ostentan otro adorno que no
sea la acuarela de un perro de
lanas y dos reproducciones de
cuadros holandeses comprados en
la ‘*National Gaflerie of Art”.

En unha esquina, cubierta por
un inmaculado mantel de damas~
co blanco, se encontraba la me-
sa. Sobre la misma, dos cande-
labros de plata pequefios con ve=-
las verdes y una salvilia de pla-
ta como adorno central. '

“Tom" es un muchacho serlo,

con sujecion a. sigulente

ORDEN DEL

1.» Examen y aprobacion, i ha lugar, de la Memoria, Balaace,
distribueion de utilidades del ejercicio de 1954 Y de ia ges-

tion del Consejo. .

de 19355y
3.0

wyekas o en las siguientes enbidades bancarias: Bance Pastor, en
=iy Casa Cemlrsi y en sus Sucursales,

o Santiago y Villagarcia,

La Corufia, 15 de mavo de 1933, - .
El Secretario del Consejo de Administracion.

abuela materna.

Feras Elricas t) orage,
(FENOSA)
LA CORURA

Por acuerdu del Consejo de Administracion, se convoca a 108
sefiores accionixtas do esta Sociedad a Junta General ordinaria
que we cerebrara en La Corufa e dia 7 de junio proximo, a las B
eimeo de la larde, en la Camara de Gomercio, Industria y Nave-'
gacidn de esta ciudad (Real, 4-1.°), en primera convecaioria, v,
en ¢aso de no comecurrir capital suiickente, en segunda comvoea
torla el dia. siguiente, a ila mimna horw v en el mismo local,

2o Nombramienlo de Censores de Cuenias para el

Nombramiento de Consejeros, ; :
Los sefiores accionistas con dercelw a asistencia pueden ob-
tener su tarjeta haste el dia 1.° de junio prox

de habla pausada. Apenas sl cam=
bia la expresién al hablar y nun-
ca agita las manos. Acclonar de-
masiado no es aqui prueba de
buen gusto entre la clase media.
Es una sefial de evuberancia me=-
diterrdnea o semitlca.

“Tom?” hizo para nosotros un
“old fashiened” y también ofre-
cié “bourbén” (whisky ameri~
cano).

Mary estaba tranquirla y con-
tenta. De cuando en cuando $§0-
naba un pito e Jba a la cocina
_para vigilar sus guisos en las ca~
cerolas autométicas. Sus ufias,
magnificamente arregladas; su
pelo, brillante. Lievaba un traje
verde y, sobre los hombros, una
chaguetita.

—Como viéne "“Monseitor”
—eoxplics, o

“Monsefior”. es un religloso de
su pueblo y uno de los.secre-
tarios americanos de la “Delega~
cién Apostélica”. )

Vino poco después, conduclen~
do su coche. Era también  joven,
con una cara redonda e infantil.
Fumaba los cigarrillos “en ca«
dena”, uno detras- de otro.

Un ex-prisionero

de los japoneses

Los amiges de los *“Shell”
eran también  jovenes. El habia
sido prisionero de los japoneses
durante la segunda guerra mun-
dial. No mostraba resentimiento
alguno contra ellos.

Dijo que se hallaban en uw
campo de concentracién, al nor-
te del Japén, cuando comenzaron
a oir de una “bomba enorme gue
lo habia destruido. todo.” :

" Luego, el jefe del campo, qu
habia sido muy malo, se hizo el
“hara-quiri”, y el nuevo jefe
reunié a los prisioneros. Llegd
acompanado por una vaca.

Les asegurd que la guerra ha-
bia terminado y que, de ahora en
adelante, los americanos y los Ja-
poneses tenian que ser muy ami~
gos. .

~¢Qué hicieron entonces?
~—pregunté yo. '

-—Nos comimos la vaca.

El abuelo de *Jim”, este es

" el nombre del ex prisionero, era

contratista v asfalté “Pennsilva-
nia AvenGe”, :

“Jim” se mostraba muy orgu-
lloso de ser un ‘“old kashingto-
nian”, : )

Mary nos sirvié primero unas
copas de . langostina con salsa
“catchup” (de origen indio; es
muy picante). Trajo luego unos
platos de gelatina y, por Gitimo:
una fuente de gatlina sobre bro-
call, que, en el primer momento,
crei que era colifior at horno.
Estaba deliciosa. Puso la fuente
delante de “Tom” y él nos sir-
vid a todos, exceptuando a Mon-
sefior, que ya habia cenado a las
siete en la “Delegacion Aposto-
lica”, -

A continuacién, por una razén
u otra, se habléo de Lafayette, ¥
nusvamente pudimos advertir que
ni Mary ni “Tom", ni ninguno de
los comensales, sabia una sola
palabra referente a la ayuda y
los créditos prestados por Espa-
fia a los americanos durante su
guerra de la Independencia.

Se lo explicamos a grandes ras-
gos y fuego se hizo un minuto de
silenclio, mientras -todos,
yendo a Monsefior, comiamos una
tarta de manzana.

Fuera, en la autopista, seguian
pasando {os coches. .‘

Con RONDINE SPORT

VIAJARAS, RAPIDO
Y SEGURO LLEGARAS

Teléfonos 7663 y 4723
Apartado, 397, . LA CORUNA

'
[ ] ]

DIA

ejercicio

e

mo, en el domdeilie

e Hijus de Olimpio Pérez,

Inclu= -

Antonio Failde

escullor
Fatide,

nos visité dias pasados en
wnién de José Maria Lopez Cld,
muy conocido en La Coruna, por=

1L extraordinario
E orensano Antonio

gue, en nuestra ciudad, estrend

el pasado afto su obra teatral .

“Edipo abandonado®”, que tanto

éxito alcanzd. .
Antonio Failde es hoy en dik

uno de los escultores de mayor .

significacion vy calidad, ya que
sz!t)p;f incorporar 4 Su arte unosg
elementos renovadores Y de posi=
tiva trascendencla en el arte €5~

" eultérico. Es no solo el mejor es=

cultor gallego, sino el de prime-
ra fila ge'ntre los espuiloles. Prue-~
ba de ello ha sido la exposiciin
celebrada en Madrid ultimamenie,
en la que alcanzé wun seiia,lado
triunfo en todos los aspeclos,
coincidlendo la critica de lr ca=
pital de Espaiid, con rara unani~
midad, en sefialar a Faildz como
un artista .de exquisita senstbili=
aad y altas calidades pldsticas.
No pudimos hablar con Failde
durante su breve estancii en L4
Corufia, Yy Y4, @ ullima. horo,

_euando reemprendia viaje a Oren=

se, lo acompafiamos a Betanzins
en su auto, y una ves alll, en-
tre vaso y vaso de un vino e
quisito en la.bodega de “0 gale”,
pudimos hacerle algunas pregun~
tas.

—¢ Proyectos, Failde?

—Estoy preparando obra part
una exposicion en Barcelona.

—¢ Cantento de la celebrada en,
‘Madrid? ,

—Muy contento. He vendirn
mucho ¥, sobre todo, lo mds agri=~
dable para un artista, el éxilo ar=
tistico que. ha sido extraordini~
rio.
O——gPor qué no expones *n. LA
Corufia? ‘

—TIe pensado muchas veces €A
ello, y es mds, tengo verdaderos
deseos de miostrar mi obra a 8
coruiieses. Pero ya sabes que uUns,
exposicion escultérica cuesta mi-~
chisimo dinero. Yo trabajo en Dic=
dra, en granilo, y solumente 0%
transportes suponen enormes des-
embolsos.

—Y sl a esta dificulted 12
buscdsemos solucion desde aquil

—En ese caso, encintado. No
pretendo  ganar. mucho  dinero,

sino cubrir los gastos salisfac~

toriamente.

~——Pues Yya veremos; creo Qua
todo se arreglard. En La Cottia
fia  emiste un niucleo nume-
roso muy sensible al arle, w wna
erposicion escullérica de estas cua-,
racteristicas alcanzaria un érito
rotunda. Y ahora, dime: (Coémeo
definirias tu arte?

—Dicen que yo he sabido con-
Jugar el elemento romdnico con,
la  mejor tradicién esculidrica

© compostelana. Sin embarge, la in<

tencion que levs a mis obras,
es la de conseguir una cxpresion,
una fuersza emoliva, con la me=

nor cantidad posible de elemen=

tos superfluos. .
—;Para. evitar un
amanerado?
—Exacto. La obra d2 un ‘artis-
la queda, Yy hay que ponsar que
lo falso puede lener un érito fu-
go3z que no perdura. Lo que per-
manece es siempre el elemento,
sustantivo: - la veracidad 1y, So~
bre todo, la honradez artisiica.
— ¢ Trabajas mucho?
—Muchisimo. -La pledra es tun
material noble, pero infransigens
te. .Es mnecesario mucho esfuers
z0 1y tenacidad para conseguir
algo de lo que uno se propoine.
_—gQuiénes son, a tu juicio, los
mejores escullores del momento?
—Prefiero no citar ‘nombres.
Para mi son todos muy buenos,

esteticising,

cada uno en su modalidad Yy es

su estilo.

—Bueno, Failde, la contestacion
es de la mds fing escuela diplo-
mdtica orensana. ;No te parece?

~No. Yo creo que mis compa-
ros son lodos muy buenos. Pue-
de haber disparidad de criterios
sobre lemas o estilos, pero, re-
pito, todos conocen muy bien sy
oficio. y aporlan una obra inte-
réesante.

La conversacion durarfa mue
cho mds, mero se hizo larde. El
amblente era particularmente gra-
to en la bodega de “O galo”; en
el patio, que semejaba a la eai-
da de la tarde una casa romana
con olor a mies y helecho; bajo
una parra umbrosa, ante ung me-
sS4 de 'plzarra Y unas jarras de
buen vino. ;Qué bien suenan s

las divinas palabras del Arte!
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